
L E  C O L L E G E  E Ö T V Ö S

(ÉCOLE NORMALE SUPÉRIEU R E DE RUDAPEST)

J ’a i eu l’h o n n e u r d ’a p p a r te n ir  au  collège E ö tvös p e n d a n t tro is  
an n ées ; il m ’est donc p e rm is  d ’en p a rle r . Ce ne se ra  p a s  seu lem en t 
p o u r m oi l’occasion de me ra p p e le r  a g ré a b le m e n t le tem p s que  j ’y  ai 
p a ssé  : j ’esp è re  que  tous ceux q u i d an s  nos p a y s  s ’in té re ssen t au x  
p ro g rè s  des sciences et a u x  m é th o d es p éd ag o g iq u es liro n t avec 
a tte n tio n  et sy m p a th ie  ces q u e lques p ag es. On sa u ra  que ls o n t été 
les efforts fa its  e t les ré s u lta ts  o b ten u s  p a r  u n e  in s titu tio n  qui ne 
d a te  que  de q u e lq u es  an n ées . #

Le collège E ö tvös, créé en 1895, po rte  le nom  du b a ro n  Jo sep h  
E ö tv ö s , né en 1813 et décédé en 1871. Il fu t le p re m ie r  m in is tre  de 
l ’in s tru c tio n  p u b liq u e  en H ongrie  ; ses œ u v re s  li tté ra ire s  so n t re s ­
tées c lassiq u es .

C’est à  son fds, M. le b aron  R oland  E ötvös, m in is tre  de l ’in s tru c ­
tio n  p u b liq u e  en 1894-1895, que  re v ie n t l ’h o n n e u r  d ’av o ir  p r is  l’in i­
t ia t iv e  p o u r la  c réa tio n  de l ’in te rn a t destin é  à fo rm er les p ro fesseu rs  
des lycées e t des écoles de l’en se ig n em en t m o d ern e  (écoles réales), 
in te rn a t créé su r  le m odèle  de l’Ecole no rm ale  su p é r ie u re  de P a ris .

Le m in is tre  q u i lu i succéda, M. de W lassic s , p ro fe sse u r  de d ro it 
c rim in e l à  l’U n iv e rs ité  de B u d ap est, confia la  ré a lisa tio n  du  p ro je t 
à  son p réd écesseu r, M. le b a ro n  R oland  E ö tv ö s (1), q u i d ev en a it 
a in s i le v ra i  fo n d a te u r  du  collège. S u r la p ro p o s itio n  de M. de 
B eö thy , p ro fe sseu r d ’e s th é tiq u e  à l’U n iv ers ité  de B u d ap est, on 
d o n n a  au  nouvel é tab lis sem en t le nom  de « B áró  E ötvös József Col- 
leg iu m  », p o u r  h o n o re r  la  m ém oire  du b a ro n  Jo sep h  E ö tvös et ses 1

( 1 )  A p r è s  s o n  m i n i s t è r e ,  M .  l e  b a r o n  R o l a n d  E ö t v ö s ,  p r o f e s s e u r  d e  s c i e n c e s  
p h y s i q u e s  à  l ’ U n i v e r s i t é  d e  B u d a p e s t ,  r e n t r a  d a n s  s o n  l a b o r a t o i r e  ;  i l  n e  
l ’ a v a i t  q u i t t é  q u ’ a v e c  r e g r e t ,  e t  c e  l a b o r a t o i r e  e s t  d e v e n u  j u s t e m e n t  c é l è b r e  

p a r  l e s  t r a v a u x  d e  M .  l e  b a r o n  E ö t v ö s  s u r  l e s  v a r i a t i o n s  d e  l a  g r a v i t a t i o n .



mérites exceptionnels comme ministre de l’instruction publique et 
comme écrivain.

Le collège a compté au début trente internes ; il en compte 
anjourd’hui cinquante. Ce nombre sera doublé d’ici peu, et le col­
lège, qui est resté jusqu’à présent dans son installation provisoire, 
sera bientôt doté d’un véritable palais dont les plans sont arrêtés et 
qui s’élèvera dans les jardins que l’institution possède à Buda, sur 
la rive droite du Danube.

Pendant ces dernières années, et en dehors de la direction dont je 
parlerai plus loin, les cadres du collège ont compris cinq professeurs 
de philologie (latin, grec, hongrois, allemand, philologie compa­
rée), des professeurs d’histoire, de sciences naturelles, de physique, 
de mathématiques et de philosophie. Ces professeurs sont en partie 
des maîtres de l’enseignement secondaire et en partie des maîtres 
de l’Université. Deux professeurs de langues vivantes, dont l’un 
Français, habitant au collège, et l’autre Allemand, complètent ces 
cadres.

Une bibliothèque qui s’augmente tous les jours et qui contient 
plus de 17.000 volumes est à la disposition permanente des élèves, 
qui peuvent travailler soit dans les salles, soit dans leurs cham­
bres.

Le meilleur moyen de dire ce qu’est le collège Eötvös et son ensei­
gnement me paraît être d’en résumer les statuts.
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STATUTS ORGANIQUES DU COLLÈGE

I. — S o n  b u t

Le collège Eötvös offre aux meil leurs  é tud ian ts  de Hongrie ,  qui se des­
t in e n t  au p ro fesso ra t  des écoles secondâmes et se so n t  distingués p a r le u r s  
ap t i tudes  et leur zèle, le m oyen  de se p ré p a re r  à leur carr iè re .

II. — D irec tio n

Le collège est sous la  d é p en d a n ce  im m éd ia te  du Ministère de l l n s t r u c -  
t ion  publique ; sa surveillance généra le  est e n t r e  les m a in s  d ’un cu ra teu r  
qui t ie n t  sa  m ission  du m in is t re .  Le c u ra teu r  actuel est  M. le b a ro n  
R o lan d  Eötvös.

En dehors  de ses fonc tions ad m in is t ra t iv es ,  d a n s  lesquelles r e n t r e  la 
lourde  charge  de l ’économ at ,  le d i rec teu r  surveille les é tudes u n ivers i ­
ta i res  des élèves. Dans ce bu t  i l ’a, au c o m m e n c e m e n t  de chaque  sem es tre ,  
u n  e n tre t ie n  pa r t icu l ie r  avec chacun  des élèves, il lui d onne  ses conseils 
re la t iv e m e n t  aux  cours qu ’il devra  suivre t a n t  à  l’Université  qu ’au  collège,
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et aux travaux personnels qu’il devra exécuter.. De temps en temps il 
s’assure des progrès réalisés et inspecte les cahiers de cours.

Il organise et contrôle les cours et conférences du collège confiés à ses 
professeurs et qui ont pour but de développer et de compléter les cours 
suivis à l’Université et aussi de donner aux élèves les connaissances pra­
tiques dont ils auront besoin pour leur profession.

Depuis 1895, c’est-à-dire depuis la fondation du collège, le directeur est
M. Bartoniek. Sous sa vigilante direction, aussi ferme que paternelle pour 
ses élèves, aussi éclairée qu’aimable pour ses professeurs, le collège 
Eötvös a pris la place prépondérante qu’il occupe aujourd’hui dans le 
milieu universitaire. Soucieux non seulement des progrès scientifiques 
des élèves, mais aussi de leur santé et de leur entraînement physique, il 
a su se faire personnellement aimer et estimer d’eux.

III. —  Les professeurs et les études

Le ministre nomm e les professeurs sur les propositions qui lui sont 
faites par le curateur. Quatre, au moins, de ces professeurs, sont nommés 
pour trois ans à titre de fonctionnaires de l'Etat. Pendant ces trois 
années ils n ’exercent pas d’autres fonctions que celles de professeur au 
collège.

Tous les professeurs sont tenus de surveiller les études des groupes 
d’élèves à eux confiés, et de leur faire des cours ou des conférences. Ces 
cours ou conférences, tout en portant sur les matières enseignées aux 
cours universitaires, ont aussi pour objet d’exposer aux élèves les prin­
cipes fondamentaux et les résultats les plus importants des sciences dont 
ils s’occupent, et de les mettre en état de passer de bonne heure et avec 
succès leurs examens universitaires.

Le plan de ces études est réglé, au début de chaque semestre, par le 
directeur, qui en confère avec les professeurs, après que les élèves ont 
passé un examen som m aire. Un  horaire règle les cours du collège.

Indépendam m ent et en dehors de ces cours ou conférences, les élèves 
doivent s’efforcer de développer leur culture scientifique et littéraire; ils 
ne doivent perdre aucune occasion de s'exercer à la pratique des langues 
vivantes.

A  la fin de l ’année scolaire, le directeur et les professeurs tiennent une 
conférence sous la présidence du curateur. Ils jugent les mérites de 
chaque élève et donnent leur avis sur le maintien ou l ’exclusion de ceux 
d’entre eux qui n ’ont pas satisfait aux obligations imposées. Après celte 
conférence le directeur fait au m inistre un rapport détaillé sur la marche 
des études et les résultats obtenus.

La durée des études est de quatre ans.

IV. —  Les élèves

Sont admis comme élèves : les boursiers de l'Etat, les boursiers des 
fondations privées, enfin des élèves payants, pourvu qu’ils justifient de la 
même préparation scientifique que les boursiers.

Les bourses de l ’Etat sont décernées par le ministre, partie au concours, 
partie sur la recomm andation personnelle des professeurs de l ’Université



e t  s o u s  l e u r  r e s p o n s a b i l i t é .  L e s  d e m a n d e s  d ’ a d m i s s i o n  d o i v e n t  ê t r e  v i s é e s  
p a r  l e  c u r a t e u r .

L e s  é l è v e s  p a y a n t s  s o n t  a d m i s  s u r  l a  p r o p o s i t i o n  d u  c u r a t e u r .
D e s  e x t e r n e s  p e u v e n t  ê t r e  a u t o r i s é s  p a r  l e  d i r e c t e u r  à  s u i v r e  l e s  c o u r s  

d u  c o l l è g e .

T e l s  s o n t  d a n s  l e u r s  g r a n d e s  l i g n e s  l e s  s t a t u t s  q u i  o n t  p r é s i d é  à  l a  
f o n d a t i o n  d u  c o l l è g e  E ö t v ö s .

U n  r è g l e m e n t  d e  d i s c i p l i n e  i n t é r i e u r e  p r e s c r i t  a u x  é l è v e s  l a  f r é ­
q u e n t a t i o n  a s s i d u e  d e s  c o u r s  d e  l ’ U n i v e r s i t é  e t  d u  c o l l è g e  a i n s i  q u e  
l a  b o n n e  e x é c u t i o n  d e s  t r a v a u x  q u i  l e u r  s o n t  i n d i q u é s  p a r  l e s  p r o ­
f e s s e u r s  d e  l ’ i n s t i t u t i o n .  I l s  s o n t  o b l i g é s  à  u n e  p a r f a i t e  c o r r e c t i o n  
d e  t e n u e ,  à  l ’ e x a c t i t u d e  a u x  c o u r s ,  à  l ’ o b é i s s a n c e  e n v e r s  l e  d i r e c ­
t e u r .  I l s  d o i v e n t  v i v r e  e t  v i v e n t  e n t r e  e u x  e n  b o n s  c a m a r a d e s  :  d e  
l à  l ’ e s p r i t  d e  c o r p s  s i  v i v a c e  a u  c o l l è g e .

P o u r v u  q u ' i l  n e  s ’ é c a r t e  p a s  d e  c e s  p r e s c r i p t i o n s  e t  r e n t r e  à  l ’ h e u r e  
d u  s o u p e r ,  l ’ é l è v e  d u  c o l l è g e  E ö t v ö s  e s t  l i b r e .  S ’ i l  v e u t  s o r t i r  l e  s o i r  
( o n  a i m e  l e  t h é â t r e  à  B u d a p e s t ) ,  i l  l e  p e u t  f a i r e ,  m a i s  a v e c  l a  p e r ­
m i s s i o n  e x p r e s s e  d u  d i r e c t e u r .  C o m m e  d é l a s s e m e n t s  à  l e u r s  é t u d e s ,  
l e s  é l è v e s  o n t  d ’ a i l l e u r s  l a  g y m n a s t i q u e ,  l a  m u s i q u e ,  l e  c h a n t ,  e t ,  
d e  t e m p s  e n  t e m p s ,  d e s  e x c u r s i o n s  à  l a  c a m p a g n e .

T r a v a i l  e t  g a î t é  :  o n  p o u r r a i t  r é s u m e r  e n  c e s  d e u x  m o t s  c e  q u e  l e  
d i r e c t e u r  l e u r  d e m a n d e .

L ’ i m p u l s i o n  d o n n é e  p a r  l a  d i r e c t i o n  e t  l e  c o n t i n u e l  e f f o r t  f a i t  p a r  
c e l l e - c i  d o n n e n t  d e s  r é s u l t a t s  q u i  s ’ e x p l i q u e n t  d ’ e u x - m ê m e s .  P a r m i  
l e s  é t u d i a n t s  d e  B u d a p e s t ,  l e s  é l è v e s  d u  c o l l è g e  E ö t v ö s  s e  f o n t  r e m a r ­
q u e r  p a r  u n e  c u l t u r e  s u p é r i e u r e .  L e u r s  e x a m e n s  s o n t  e t  d o i v e n t  ê t r e  
b r i l l a n t s .

L e s  e x a m e n s  d e  l e t t r e s  c o m p r e n n e n t  :  Y exam en  fo n d a m e n ta l ,  à  l a  
f i n  d e  l a  d e u x i è m e  a n n é e ,  e ïV e x a m e n  sp é c ia l,  à  l a  f i n  d e  l a  q u a t r i è m e  
a n n é e .  C h a c u n  d e  c e s  e x a m e n s  c o m p o r t e  ( i n d é p e n d a m m e n t  d e  
l ’ é p r e u v e  s u r  l a  c u l t u r e  g é n é r a l e  q u i  r e n t r e  d a n s  l ’ e x a m e n  f o n d a m e n ­
t a l )  d e u x  s e c t i o n s  c h o i s j e s  p a r  l e  c a n d i d a t  d a n s  l e s  c i n q  s u i v a n t e s  :  
l a t i n ,  g r e c ,  h o n g r o i s ,  f r a n ç a i s ,  a l l e m a n d .  M a i s  t r è s  s o u v e n t  l ’ é t u d i a n t  
d u  c o l l è g e  E ö t v ö s  y  a j o u t e  v o l o n t a i r e m e n t  u n e  t r o i s i è m e  s e c t i o n  ( 1 ) .

D a n s  l a  s e c t i o n  f r a n ç a i s e ,  l ’ e x a m e n  f o n d a m e n t a l  c o m p o r t e  u n e  
i n t e r r o g a t i o n  ( g é n é r a l e m e n t  c i n q  o u  s i x  q u e s t i o n s  o u  e x p l i c a t i o n s  
d e  v i e u x  t e x t e s )  s u r  l a  p h i l o l o g i e  e t  l a  l i t t é r a t u r e  f r a n ç a i s e s  ;  l ’ e x a ­
m e n  s p é c i a l  c o m p r e n d  u n e  t h è s e  é c r i t e  e n  f r a n ç a i s  e t  u n e  c o m p o s i ­
t i o n  d a n s  l a  m ê m e  l a n g u e  d o n n é e  p a r  l e  p r o f e s s e u r  d e  f r a n ç a i s  s u r

( 1 )  U n  e x a m e n  p é d a g o g i q u e  e s t  e n  o u t r e  i m p o s é  a p r è s  u n  a n  d e  s t a g e  
c o m m e  p r o f e s s e u r ,  d a n s  u n  é t a b l i s s e m e n t  d ’ e n s e i g n e m e n t  s e c o n d a i r e .

REVUE DE L’ENSEIGNEMENT. — LIV. 26

LE COLLÈGE EÖTVÖS 401



402 REVUE INTERNATIONALE DE L’ENSEIGNEMENT

des su je ts  de p h ilo lo g ie  ou de li tté ra tu re  .françaises ; à  l ’ex am en  
o ra l , des q u estio n s su r  les m êm es su je ts .

A lors q u e  trè s  so u v en t l’é tu d ia n t lib re  q u i n ’a  p as  su  dès le d éb u t 
é lab o re r son p lan  d ’é tudes ou q u i n ’a  p a s  été so u ten u  p a r  u n  effort 
c o n s ta n t de sa v o lo n té  ne p asse  ses ex am en s que  d iffic ilem en t et 
a p rè s  des h é s ita t io n s  et des re ta rd s , l’in te rn e  du  collège E ötvös p eu t 
et do it av o ir  p assé  l ’exam en  spécial à  la  fin de ses q u a tre  années 
d ’in te rn a t , e t le p lu s  so u v en t il co u ro n n e  ses é tudes p a r  l’exam en  et 
le d ip lô m e  de d o c teu r .

J ’a i d it  au  d éb u t q u ’en é c riv a n t ces p ag es  je  tro u v a is  l’o c ­
casion  de m e ra p p e le r  d ’exce llen ts  so u v en irs . Je  les dois non seu le­
m en t à  la  b ienve illance  de M. le d ire c te u r du  collège, m a is  au ss i à  
l’a im a b le  c o n fra te rn ité  que m ’o n t tém o ig n ée  dès les p rem ie rs  jo u rs  
m es d is tin g u és  collègues. Il e s t de m on d ev o ir  d ’en rem erc ie r p a r t i ­
c u liè re m e n t M. G om bócz, p ro fe sseu r de p h ilo log ie  o u g ro -fin n o ise  ; 
an c ien  élève du collège E ö tvös, M. G om bócz est a c tu e llem en t l ’un 
des re p ré se n ta n ts  les p lu s  co n n u s de cette  science ; ses n o m b reu x  e t 
im p o r ta n ts  t r a v a u x  lu i o n t v a lu  de fa ire  p a r t ie  de l’A cadém ie h o n ­
g ro is e ; il s a it ex p o se r au x  é tu d ia n ts  avec a u ta n t de p réc is ion  que  de 
c la r té  les ré su lta ts  de la lin g u is tiq u e  m o d ern e . P a ra llè le m e n t à  l’h is ­
to ire  de le u r  lan g u e , les élèves é tu d ien t l’h is to ire  de leu r l i tté ra tu re  
n a tio n a le , sous la d irec tio n  de M. H o rv á th . Ancien, élève du col­
lège et anc ien  élève à ti tr e  é tra n g e r  de l’E cole n o rm a le  su p é rieu re  
de P a r is , M. H o rv á th  est en o u tre  c h a rg é , a in s i q u e  M. G om bócz, 
d ’en se ig n e r les é lém en ts d u  fra n ç a is  a u x  élèves de p rem iè re  e t de 
d eux ièm e an n ée  q u i n ’on t p a s  eu l’occasion  de l’a p p re n d re  d an s  les 
écoles seconda ires .

Q uan t à m es é lèves, ils m e d ev a ie n t p eu t-ê tre  le u r tem p s et le u r 
a tte n tio n , ils m ’o n t acco rdé  d a v a n ta g e  en m e d o n n a n t le u r  am itié  e t 
le u r  d év o u em en t. Us m ’on t fa it co n n a ître  le u r p ay s  et son h is to ire , 
d o n t ils so n t ju s te m e n t fie rs, et je  le u r do is d ’av o ir  a p p r is  u n  peu 
de le u r  lan g u e  et de le u r  li t té ra tu re  n a tiona les .

L u c i e n  B e z á r d ,
a n c i e n  p r o f e s s e u r  a u  c o l l è g e  E ö t v ö s ,  

p r o f e s s e u r  s u p p l é a n t  
à  l ' U n i v e r s i t é  d e  B u d a p e s t .


